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roimhe seo:
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gCoim.:

Abhar: Cinneadh 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le

siolchoibhéis Aontais don Bhrasail agus do Phoblacht na Molddéive
- Dréacht-téacs don chomhairliichan le Coiste Eachamaioch agus
Sdisialta na hEorpa

San Jarscribhinn a ghabhann leis seo, gheobhaidh na toscaireachtai dréacht-téacs den Chinneadh
maidir le siolchoibhéis Aontais don Bhrasail agus do Phoblacht na Molddive a chuirfear faoi
bhraid Choiste Eacnamaioch agus Soisialta na hEorpa don chomhairliichan, anois agus leasu
beartaithe ar an mbunts dli chun tagairt a dhéanamh d'Airteagal 43(2) CFAE. Thainig

Coiste na mBuanionadaithe ar chomhaonti maidir leis an téacs ag cruinniti da chuid ar an

27 Aibrean 2018.
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IARSCRIBHINN

CINNEADH (AE) 2018/...
O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE
an ...

lena leasaitear Cinneadh 2003/17/CE 6n gComhairle maidir le coibhéis cigireachtai

allamuigh arna ndéanamh sa Bhrasail ar bharra tairgthe siolta plandai farae agus ar bharra

tairgthe siolta granach agus maidir le coibhéis siol plandai farae agus siol granach arna

dtairgeadh sa Bhrasail, agus maidir le coibhéis cigireachtai allamuigh arna ndéanambh i
bPoblacht na Molddive ar bharra tairgthe siolta granach, barra tairgthe siolta glasrai, agus

barra tairgthe siolta plandai ola agus plandai snaithin agus maidir le coibhéis siol
granach, siol glasrai agus siol plandai ola agus plandai snaithin arna dtairgeadh
i bPoblacht na Molddive

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmia an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 43(2) de,
Ag féachaint don togra 6n gCoimisitn Eorpach,
Tar éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti ndisiunta,

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Séisialta na hEorpa!,

! I0 C,, Ich. .
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Ag gniomhu doibh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1

)

3)

“4)

)

Fordiltear le Cinneadh 2003/17/CE? én gComhairle go ndéanfar, faoi imthosca dirithe,
cigireachtai allamuigh arna ndéanamh ar bharrai airithe tairgthe siolta sna triii tiortha a
liostaitear a mheas mar chigireachtai is coibhéiseach leo siud arna ndéanamh i gcomhréir le
dli an Aontais agus go ndéanfar, faoi imthosca airithe, siol arna thairgeadh ag speicis airithe
plandai farae, plandai granach, plandai biatais, maille le siol arna thairgeadh ag plandai ola
agus plandai sndithin, arna dtdirgeadh sna tiortha sin, a mheas mar shiol is coibhéiseach le
siol arna thairgeadh 1 gcomhréir le dli an Aontais.

T4 iarratas curtha ag an mBrasail faoi bhraid an Choimisiuin go ndeondfai coibhéis do
choras cigireachta allamuigh na tire i dtaca le barra tairgthe siolta plandai farae agus le barra
tairgthe siolta granach, agus coibhéis do shiol plandai farae agus do shiol granach arna
dtairgeadh agus arna ndeimhniu sa Bhrasail.

Scrudaigh an Coimisitin an chuid sin de reachtaiocht na Brasaile lena mbaineann agus,
bunaithe ar initchadh a rinneadh in 2016 ar choras na rialuithe oifigitla agus an deimhnithe
is intheidhme do shiol plandai farae agus do shiol granach sa Bhrasail, agus ar choibhéis na
reachtaiochta sin le ceanglais an Aontais, d'thoilsigh sé na torthai i dtuarascail
chriochnaitheach dar teideal 'Final report of an audit carried out in Brazil from
11 April 2016 to 19 April 2016 in order to evaluate the system of official controls and
certification of seed and its equivalence with European Union requirements' [ An tuarascail
chriochnaitheach maidir leis an iniichadh a rinneadh sa Bhrasail idir 11 Aibrean 2016 agus
19 Aibrean 2016 d'thonn coéras na rialuithe oifigitila agus an deimhnithe ar shiolta, mar aon
lena choibhéis le ceanglais an Aontais Eorpaigh, a mheasunu].

D'aithle an initchta sin, cinntear go ndéantar go hiomchui cigireachtai allamuigh ar bharra
tairgthe siolta, mar aon le samplail, tastail agus iar-riala oifigiuil ar shiol plandai farae agus
ar shiol granach, agus go sasaionn an méid sin na coinniollacha a leagtar amach in
larscribhinn II a ghabhann le Cinneadh 2003/17/CE mar aon leis na ceanglais abhartha a
leagtar amach i dTreoir 66/401/CEE? agus i dTreoir 66/402/CEE* 6n gCombhairle. Thairis
sin, tathar tar ¢is a chinneadh go bhfuil na hudarais naisiunta ata freagrach as an deimhnia
siolta a chur chun feidhme sa Bhrasail innitil agus ag cui-theidhmit.

T4 iarratas curtha ag Poblacht na Moldoive faoi bhraid an Choimisitin go ndeonéfai
coibhéis do choras cigireachta allamuigh na tire i1 dtaca le barra tairgthe siolta granach, le
barra tairgthe siolta glasrai agus le barra tairgthe siolta plandai ola agus plandai snaithin,
agus coibhéis do shiol granach, do shiol glasrai agus do shiol plandai ola agus plandai
snaithin arna dtdirgeadh agus arna ndeimhnit i bPoblacht na Moldoive.

Cinneadh 2003/17/CE 6n gCombhairle an 16 Nollaig 2002 maidir le coibhéis chigireachtai
allamuigh arna ndéanamh i dtriu tiortha ar bharra tairgthe siolta agus maidir le coibhéis
siolta arna dtairgeadh 1 dtrit tiortha (I0 L 8/10, 14.1.2003).

Treoir 66/401/CEE 6n gCombhairle an 14 Meitheamh 1966 maidir le siol plandai farae a
mhargt (I0 125, 11.7.1966, Ich. 2298).

Treoir 66/402/CEE 6n gComhairle an 14 Meitheamh 1966 maidir le siol granach a mhargu
(I0 125, 11.7.1966, Ich. 2309).
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(6)

(7

®)

)

(10)

(In

Scradaigh an Coimisiun an chuid sin de reachtaiocht Phoblacht na Moldéive lena
mbaineann agus, bunaithe ar an iniuchadh a rinneadh in 2016 ar choéras na rialuithe oifigiula
agus an deimhnithe is infheidhme do shiol granach, do shiol glasrai agus do shiol plandai ola
agus plandai snaithin 1 bPoblacht na Moldoive, agus ar choibhéis na reachtaiochta sin le
ceanglais an Aontais, d'fhoilsigh sé na torthai i dtuarascail chriochnaitheach dar teideal
'Final report of an audit carried out in the Republic of Moldova from 14 June to
21 June 2016 in order to evaluate the system of official controls and certification of seed
and their equivalence with European Union requirements' [An tuarascail chriochnaitheach
maidir leis an inidchadh a rinneadh i bPoblacht na Molddive idir 11 Meitheamh agus
21 Meitheamh 2016 d'thonn coras na rialuithe oifigitla agus an deimhnithe ar shiolta, mar
aon lena choibhéis le ceanglais an Aontais Eorpaigh, a mheasunu].

D'aithle an initichta sin, cinntear go ndéantar go hiomchui cigireachtai allamuigh ar bharra
tairgthe siolta, mar aon le samplail, tastail agus iar-rialtl oifigitil ar shiol granach, ar shiol
glasrai agus ar shiol plandai ola agus plandai sndithin, agus go sasaionn an méid sin na
coinniollacha a leagtar amach in Iarscribhinn II a ghabhann le Cinneadh 2003/17/CE mar
aon leis na ceanglais dbhartha a leagtar amach i dTreoir 66/402/CEE, i dTreoir 2002/55/CE?
agus i dTreoir 2002/57/CEE® 6n gCombhairle. Thairis sin, tathar tar éis a chinneadh go bhfuil
na hudarais naisiinta atd freagrach as an deimhniti siolta a chur chun feidhme
1 bPoblacht na Moldéive innitil agus ag cui-fheidhmiu.

Da bhri sin, is iomchui coibhéis a dheonti maidir le cigireachtai allamuigh arna ndéanamh 1
ndail le barra tairgthe siolta plandai farae agus le barra tairgthe siolta granach sa Bhrasail,
agus maidir le siol plandai farae agus siol granach arna thairgeadh sa Bhrasail agus arna
dheimhnit go hoifigitil ag udaréis da cuid.

Is iomchui freisin coibhéis a dheonu maidir le cigireachtai allamuigh arna ndéanamh i ndail
le barra tairgthe siolta plandai farae, le barra tairgthe siolta glasrai agus le barra tairgthe
siolta plandai ola agus plandai sndithin i bPoblacht na Moldoive, agus maidir le siol
granach, siol glasrai agus siol plandai ola agus plandai snaithin arna dtairgeadh i
bPoblacht na Moldoéive agus arna ndeimhnit go hoifigiuil ag udarais da cuid.

Ta ¢ileamh san Aontas ar shiol glasrai a allmhairit 6 thria tiortha, lena n-diritear
Poblacht na Moldoive. Da bhri sin, ba cheart go gcumhdofai leis na foralacha ata i
gCinneadh 2003/17/CE siol glasrai arna dheimhnit go hoifigiuil, da dtagraitear i
dTreoir 2002/55/CE  6n gCombhairle, d'thonn an t-¢ileamh atd ar shiol as
Poblacht na Moldoive, agus a bheidh ar shiol as triu tiortha eile amach anseo, a shasamh.

Ag cur san direamh na rialacha sin de chuid an Chomhlachais Idirnaisiunta um
Thastail Siolta (ISTA) is infheidhme, is iomchui go ndéanfadh an triu tir a bheidh 1 gceist
raiteas a sholathar mar eolas oifigitil go ndearnadh siol a shamplail agus a thastail i
gcomhréir leis na foralacha a leagtar amach sna Rialacha Idirndisiunta um Thastail Siolta
(‘Rialacha ISTA") i dtaca le Deimhnithe Idirndisiunta do Luchtéga Siolta (Dath Oraiste),
agus go mbeadh deimhniu den chinedl sin ag gabhail le gach luchtég siolta.

Treoir 2002/55/CE 6n gCombhairle an 13 Meitheamh 2002 maidir le siol glasrai a mharga
(IO L 193, 20.7.2002, Ich. 33).

Treoir 2002/57/CE an 13 Meitheamh 2002 maidir le siol plandai ola agus plandai snaithin a
mhargu (I0 L 193, 20.7.2002, Ich. 74).
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(12)

(13)

(14)

I dtaca leis an 'Derogatory experiment on seed sampling and seed analysis' [Turgnamh
maolaithe ar shiolsamplail agus ar shiolanailis] a leagtar amach in Iarscribhinn V(A) a
ghabhann leis an gCinneadh a ghlac Comhairle na hEagraiochta um Chomhar agus
Forbairt Eacnamaiochta (ECFE) an 28 Mean Fomhair 2000 maidir le Scéimeanna ECFE
maidir le Deimhnit Cineail ar Shiolta a bhionn ag gluaiseacht sa Tradail Idirndisianta, 6
tharla an turgnamh sin dulta in €ag, is ceart gach tagairt di a scriosadh.

Is ceart gach tagairt a dhéantar don Chroéit mar thriu tir a scriosadh ¢ tharla an tir sin ina
Ballstat de chuid an Aontais Eorpaigh 6 2013 1 leith.

Ba cheart, da bhri sin, Cinneadh 2003/17/CE a least da réir sin,

TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal 1
Leasuithe ar Chinneadh 2003/17/CE

Leasaitear leis seo mar a leanas Cinneadh 2003/17/CE:

(1)

2

3)

In Airteagal 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclaiochta réamhraiti:
'Cigireachtai allamuigh a dhéanfar ar bharra tairgthe siolta de chuid na speiceas a shonraitear
in larscribhinn I a ghabhann leis an gCinneadh seo, a dhéanfar sna trit tiortha a liostaitear san
[arscribhinn sin, measfar iad a bheith coibhéiseach le cigireachtai arna ndéanamh i gcomhréir
le Treoracha 66/401/CEE, 66/402/CEE, 2002/54/CE, 2002/55/CE agus 2002/57/CE ar

choinnioll gur fior a leanas ina dtaobh:';

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 2:

'Airteagal 2

I dtaca le siolta na speiceas sin a shonraitear in larscribhinn I a ghabhann leis an gCinneadh
seo, arna dtairgeadh sna triu tiortha a liostaitear san larscribhinn sin agus arna ndeimhniu

go hoifigiuil ag na hudarais a liostaitear san Iarscribhinn chéanna, measfar iad a bheith
coibhéiseach le siolta a shasaionn Treoracha 66/401/CEE, 66/402/CEE, 2002/54/CE,
2002/55/CE agus 2002/57/CE, ach na coinniollacha a leagtar sios i bpointe B d'larscribhinn I1

a ghabhann leis an gCinneadh seo a shasambh.";

Leasaitear Airteagal 3 mar a leanas:
(a) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 1:

'l. I gcéas ina ndéantar 'athlipéadi agus athcheangal' ar shiol coibhéiseach sa
Chomhphobal, de réir bhri Scéimeanna ECFE maidir le Deimhniu Cineail ar
Shiolta a bhionn ag gluaiseacht sa Tradail Idirndisiunta*, beidh feidhm
mutatis mutandis ag na foralacha ata 1 dTreoracha 66/401/CEE, 66/402/CEE,
2002/54/CE, 2002/55/CE agus 2002/57/CE maidir le pacdisti arna dtairgeadh
sa Chomhphobal a athdhtinadh.

Beidh an chéad thomhir gan dochar do na rialacha sin de chuid OECD is

infheidhme 1 leith oibriochtai den chineal sin.
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Scéimeanna ECFE maidir le Deimhnit Cinedil ar Shiolta a bhionn ag
gluaiseacht sa Tradail Idirndisiunta,
http://www.oecd.org/tad/code/seeds.htm';

(b) I'mir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):

'(b) maidir le pacéisti beaga CE de réir bhri Threoracha 66/401/CEE, 2002/54/CE
no6 2002/55/CE. ',

4) Déantar na hlarscribhinni a ghabhann le Cinneadh 2003/17/EC a least i gcomhréir leis an
[arscribhinn a ghabhann leis an gCinneadh seo.

Airteagal 2
Teacht i bhfeidhm

Tiocfaidh an Cinneadh seo 1 bhfeidhm ar an bhfichiu 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigiuil

an Aontais Eorpaigh.

Airteagal 3

Seolaithe

Diritear an Cinneadh seo chuig na Ballstait.
Arna dhéanamh sa Bhruiséil,
Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtaradn An tUachtaran
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IARSCRIBHINN

Leasaitear larscribhinn I agus larscribhinn II mar a leanas:

(D) Leasaitear larscribhinn I mar a leanas:
(a) satabla, cuirtear isteach na hiontralacha seo a leanas in ord aibitre:
'BR Ministry of Agriculture, | 66/401/CEE
Livestock and Food
HESTOCk AN roo 66/402/CEE'
Supply
Esplanada dos
Ministérios, bloco D
70.043-900 Brasilia-DF
'™MD National Agency for 66/402/CEE
Food Safety (ANSA) 2002/55/CE
tr. Mihail
St A 2002/57/CE!
Kogalniceanu 63,
MD-2009, Chisinau
(b) san thonota a ghabhann leis an tabla da dtagraitear 1 bpointe (a), cuirtear isteach na

téarmai seo a leanas in ord aibitre: 'BR — An Bhrasail', ™MD — Poblacht na_Moldoéive';

(c) san thonota a ghabhann leis an tabla, scriostar an téarma 'HR — An Chroit';
2) Leasaitear larscribhinn II mar a leanas:
(a) Cuirtear an fhleasc seo a leanas le pointe A, mir 1:
'—  siol glasrai, 1 gcas na speiceas da dtagraitear i dTreoir 2002/55/CE.";
(b) leasaitear pointe B mar a leanas:
(1) cuirtear an abairt seo a leanas isteach sa chéad thomhir de mhir 1:
'—  siol glasrai, 1 gcas na speiceas da dtagraitear i dTreoir 2002/55/CE.";
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(i)

(iii)

(iv)

v)

(vi)

(vii)

1 mir 2.1, cuirtear isteach an fhleasc seo a leanas tar éis na tria fleisce:
'—  Treoir 2002/55/CE, larscribhinn I1,';
cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2.2:

'Chun criche an scrudaithe lena seicealfar cé acu ar comhlionadh na
coinniollacha thuasluaite, déanfar samplai a ghlacadh go hoifigitil n6 faoi
mhaoirseacht oifigiuil 1 gcomhréir le Rialacha ISTA, agus beidh meachan na
samplai sin 1 gcomhréir leis an medchan a shonraitear faoi chuimsiit modhanna
den sort sin, agus na meachain a shonraitear sna Treoracha seo a leanas a gcur
san aireamh:

- Treoir 66/401/CEE, Iarscribhinn III, coluin 3 agus 4,

- Treoir 66/402/CEE, larscribhinn III, coltin 3 agus 4,

- Treoir 2002/54/CE, larscribhinn II, an dara line,

- Treoir 2002/55/CE, larscribhinn III,

- Treoir 2002/57/CEE, larscribhinn III, coltin 3 agus 4.';

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2.3:

'Déanfar an scrudi sin go hoifigitil n6 faoi mhaoirseacht oifigitil i gcomhréir
le Rialacha ISTA.";

scriostar mir 2.4;

1 mir 3.1, cuirtear an méid a leanas in ionad an dara fleasc:

"—  réaiteas a rd go ndearnadh an siol a shamplail agus a thastail i gcomhréir
leis na modhanna idirndisiunta reatha: 'Arna sampldil agus arna
n-anailisit’ 1 gcomhréir leis na fordlacha a leagtar amach sna
Rialacha Idirndisiinta ~ um  Thaéstail Siolta 1 dtaca le
Deimhnithe Idirndisiunta do Luchtéga Siolta (Dath Oraiste), ag ..., (ainm
n6 cod an chomhalta_de chuid an staisitin sioltastala de chuid ISTA)',";

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

'4.  Ag gabhdil leis na siolta, beidh Deimhnit Idirndisiinta do
Luchtoga Siolta (Dath Ordiste) ar a mbeidh faisnéis i dtaca leis na
coinniollacha a luaitear i mir 2.".
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